Instrukcja obstugi

Stadler Form







Gratulujemy!

Wiasnie kupili Panstwo nasz fantastyczny nawilzacz i dozownik zapachéw ,Anton”. Dostarczy on
Panstwu wielkiej przyjemno$cii poprawi jako$¢ powietrza w pomieszczeniu.

Podobnie, jak w przypadku wszystkich domowych urzadzen elektrycznych, takze ten model wymaga
duzej dbatosci dla unikniecia obrazen, zagrozenia pozarowego lub uszkodzenia samego urzgdzenia.
Przed uzyciem urzadzenia po raz pierwszy, prosimy dokfadnie przeczytac te instrukcje obstugi oraz
przestrzegac instrukcji, zwigzanych z bezpieczefistwem, znajdujgcych sie na urzgdzeniu..

Opis urzadzenia
Urzadzenie skfada sie z nastepujacych gtownych elementéw:

1. Wylot mgty

2. Zbiornik wody (2,5 litrow) z uchwytem

3. Pokrywa zbiornika P

4. Wktad zapobiegajacy powstawaniu kamienia O I eJ kl ete ryCZ n e
5.Komoramgty

6. Membrana ultradzwigkowa

7. Wytacznik ptywakowy

8. Jonizujaca kostka Silver Cube™
9.Pedzel

10. Wskaznik poziomu wody

11. Obudowa

12. Stopka

13. Wylacznik zasilania

14. Wytacznik trybu nocnego

15. Regulator mocy (wydajnosci)

16. PrzejSciowka przewodu zasilajgcego
17. Podtaczenie przejsciowki




Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia prosimy starannie zapozna¢ sie z niniejszg, instrukcjg
obstugi. Instrukcje nalezy przechowa¢ do wykorzystania w przysztosci, a w razie przekazania lub
sprzedazy urzadzenia nalezy ja do niego dotaczy¢.

. Przed uzyciem urzadzenia po raz pierwszy, prosimy doktadnie przeczyta¢ jego instrukcje
obstugi oraz zachowa¢ jg do wykorzystania w przyszto$ci; w razie sprzedazy urzadzenia, instrukcje
nalezy przekaza¢ nowemu wiascicielowi.

. Firma Stadler Form nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialno$ci za straty lub szkody, powstate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.
. Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego, do celéw opisanych w tej

instrukcji. Uzycie do innych celow lub samodzielne dokonywanie modyfikacji technicznych
urzadzenia moze zagrazac zyciu i zdrowiu ludzi.

. Osoby niezaznajomione z instrukcjg obstugi, dzieci i osoby pod wptywem alkoholu lub
narkotykdéw moga uzywac nawilzacz wytacznie pod nadzorem.

. Przewod podtaczac tylko do sieci pradu przemiennego. Zwraca¢ uwage na informacje na
temat napiecia pradu, znajdujace sie na urzadzeniu.

. Nie uzywac uszkodzonych przedtuzaczy elektrycznych.

. Nie uktada¢ przewodu zasilajacego na ostrych krawedziach i sprawdzaé, czy nie jest o co$
zaczepiony.

. Nie wycigga¢ wtyczki z gniazdka mokrymi rekoma lub ciggnac za przewdd.

. Nie uzywac nawilzacza bezpo$rednio przy wannie, prysznicu lub basenie (min. odlegto$¢
3m). Urzadzenie ustawiaC w taki sposob, aby osoba znajdujgca sie w wannie nie mogta go dotknag.
. Nie ustawiaC urzadzenia w poblizu zrodet ciepta. Nie naraza¢ przewodu zasilajacego na

bezposrednie oddziatywanie ciepta (np. goraca ptyta grzejna, otwarty ptomien, gorace zelazko lub
grzejniki). Uwazac, aby przewody zasilajgce nie stykaty sie z olejem.

. Uwaza¢ na prawidtowe ustawienie urzadzenia — podczas pracy musi ono sta¢ stabilnie.
Przewdd zasilajacy utozy¢ w taki sposdb, aby nikt nie mogt o niego zaczepic.

. Urzadzenie nie jest odporne na rozpryski wody.

. Nie przechowywacé, ani nie uruchamiac urzadzenia na zewnatrz pomieszczen.

. Nawilzacz przechowywa¢ w suchym, niedostepnym dla dzieci miejscu (zapakowany).

. Urzadzenie nie jest przewidziane do uzytku przez osobe (takze dzieci)

0 ograniczonych zdolno$ciach psychicznych, motorycznych lub umystowych albo bez
odpowiedniego do$wiadczenia lub wiedzy, o ile wykonujg to bez nadzoru lub instruktazu,
dotyczacego uzytkowania urzadzenia ze strony os6b odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.

. Nalezy uwazac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

. W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta,
jego agenta serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe dla wyeliminowania zagrozen.



Przed pierwszym uruchomieniem: Wkiad filtracyjny i twardos$¢
wody

Zywotno$é wktadu filtracyjnego zalezy od twardoéci wody. Za pomoca dostarczonego paska
testowego (dotaczonego do instrukcji w jezyku angielskim) mozna sprawdzi¢ twardo$¢ wody (paski
testowe sg przyklejone na odwrocie instrukcji w jezyku angielskim).

1. Pasek testowy zanurzy¢ na 1 sekunde w wodzie.

2. Po uptywie ok. 1 minuty wynik jest widoczny na pasku testowym. Niektdre z zielonych pdl zmienig
kolor na rézowy. Twardo$¢ wody odpowiada liczbie rézowych pdl.

Przyklad: przy trzech rozowych polach woda ma stopien twardosci “3.

Rozowe Twardo$c wody | TwardoS¢ wody Wktad wystarczy na
pola (°dH)
(przy 6 litrach / dobe)
0/1 Miekka Od 4°dH 60 dni ca. 360 |
2 Sredniotwarda | Od 7°dH 30 dni ca. 180l
3 Raczejtwarda | Od 14°dH 20 dni ca. 120l
4 Bardzo twarda | Od 21°dH 10 dni ca. 60l

W przypadku wody o twardosci powyzej 21 °dH nie zalecamy stosowania ultradzwiekowego
nawilzacza powietrza. Zalecamy wéwczas nawilzanie powietrza za pomoca nawilzacza pracujgcego
na zasadzie odparowania (np. nawilzacza Oskar firmy Stadler Form).

Urzadzenie dziata poprawnie tylko z nieprzetworzong woda. Nie stosowa¢ w instalacjach do
demineralizacji i w wymiennikach jonowych.W nawilzaczu Jack mozna jednak stosowa¢ wode z
systemu do oczyszczania wody pitnej (np. Brita). W razie braku pewnosci co do jakosci lub sktadu
chemicznego wody, nalezy skontaktowac sig z administratorem domu lub dostawcg wody.

Wskazéwka

Dziatanie wktadu mozna sprawdzi¢ za pomocg prostego testu — w strefie wydobywania sie mgty

wodnej nalezy umiesci¢ na kilka sekund mate lusterko. Jezeli na lusterku osadzi sie bialy nalot

(wapien), wktad nalezy wymienic.

Uruchomienie / obstuga

1. Ustawi¢ nawilzacz Anton na ptaskiej powierzchni w wybranym miejscu. Wiozy¢ przejsciowke
przewodu zasilajacego (16) do urzadzenia, a drugi koniec przewodu wiozy¢ do gniazdka
sieciowego.

2. Napetni¢ zbiornik (2) wodg do znaku poziomu maksymalnego, po czym wiozy¢ zbiornik do
nawilzacza. Uwaga: Po napetnieniu urzadzenia nie nalezy go przestawia¢, gdyz woda mogtaby
wylewac sig ze zbiornika wewnetrznego i dostac sie do uktadu elektronicznego.

3. Nastepnie, wiaczy¢ urzadzenie naciskajac przycisk wytacznika (13), po czym zapali si¢ biata
kontrolka z przodu oraz kontrolka na wskazniku poziomu wody (10).



4. Obracajac pokretto regulacji mocy (15), mozna regulowac wydajno$¢ nawilzacza stosownie do
potrzeb.

5. Jesli uzytkownik uwaza, ze kontrolki $wiecq sie zbyt jasno (np. w sypialni), to moze zmniejszy¢
natezenie $wiatta wciskajac przycisk trybu nocnego (14). Mozna wybraé jeden z trzech trybdéw:

a) tryb zwykly (domysiny),
b) przyciemniony (nacisna¢ jeden raz),
c) kontrolki wytaczone (nacisna¢ dwukrotnie).

6. Po ponownym wcinieciu przycisku $ciemniacza, urzadzenie powraca do trybu zwyktego.
Urzadzenia Anton mozna tez uzywac do rozpylania w pomieszczeniu zapachu. Prosimy o
oszczedne uzywanie olejkdw zapachowych, gdyz zbyt duza ich ilo§¢ moze powodowaé
niewtadciwa prace urzadzenia lub nawet je uszkodzi¢. Aby uzy¢ olejku zapachowego, nalezy
wyjac z urzadzenia zbiornik wody (2) i wkropli¢ olejek bezpo$rednio do wody (zob. str. 4). Uzywaé
maksymalnie 1-2 kropli olejku zapachowego na peten zbiornik wody. Wiozy¢ zbiornik wody z
powrotem do urzadzenia.

Wskazoéwka: Czy chcielibyscie zmieni¢ zapach? W takim razie nalezy wyja¢ z urzadzenia zbiornik

wody, wylaC pozostatg w nim wode i oczy$ci¢ nawilzacz (zob. punkt ,Oczyszczanie”). Teraz Anton jest

gotdw do rozpylania w pomieszczeniu innego, wybranego przez uzytkownika zapachu.

7. Kiedy kontrolka wskaznika poziomu wody zmieni kolor z biatego na czerwony, oznacza to, ze
nalezy dola¢ wody. Wyja¢ zbiornik wody (2) i uzupemi¢ wodq z kranu. Zaraz po wtozeniu
zbiornika, nawilzacz zacznie pracowac ponownie.

8. Czy chcielibyscie dola¢ wody podczas pracy urzadzenia? Wystarczy tylko wyja¢ zbiornik wody i
dola¢ wody. Urzadzenie bedzie pracowac dalej przez okoto 5 do 12 minut na wodzie znajdujacej
si¢ w ukfadzie. Jesli w tym czasie zbiornik wody zostanie wtozony z powrotem do urzadzenia, to
nawilzacz bedzie pracowat bez zadnej przerwy.

Uwaga: Jesli na nakretce lub dookota niej pojawia sie krople wody (lub inne oznaki wilgoci), to

z nawilzacza wydostaje sie skroplona woda. Oznacza to, ze powietrze nie moze wchtona¢ wiecej

wilgoci z nawilzacza i trzeba zmniejszy¢ jego moc, tak aby krople wody juz sie nie pojawiaty.

Czyszczenie

Przed przystapieniem do jakiejkolwiek konserwacji oraz po kazdym uzyciu, nalezy wytaczy¢ urzadzenie
i wyja¢ przewdd sieciowy z gniazdka. Przed przystapieniem do czyszczenia nawilzacza Anton, nalezy
odtaczyé przejscidwke (16) od podtaczenia zasilania (17).

Uwaga: Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie (ryzyko zwarcia elektrycznego).

-Umycie z zewnatrz polega wytacznie na wytarciu urzadzenia wilgotng szmatka i doktadnym osuszeniu
-Aby umy¢ urzadzenie wewnatrz, nalezy wyja¢ zbiornik wody (2), wylot mgty (1), komore mgty (5) oraz
kostke jonizujaca Silver Cube (8). Nastepnie mozna oczysci¢ membrane ultradzwigkowa, uzywajac
zwyktego, domowego $rodka do usuwania kamienia. Podczas wykonywania tego, wazne jest, aby
poziom wody

w urzadzeniu nie byt wyzszy, niz 10mm. Gdyby poziom wody przypadkowo przekroczyt 10mm, nalezy
kontaktowa¢ sie z producentem lub wyspecjalizowanym technikiem. Gdyby nie dato sie zmy¢
wszystkich osaddw, to mozna oczy$ci¢é membrane pedzlem (przednig lub tylng jego strong). Nie nalezy
skroba¢ membrany twardymi przedmiotami. Gdy narost kamienia jest obfity, zalecamy kilkakrotne
odkamienianie urzadzenia. Po usunigciu kamienia, optuka¢ dolng cze$¢ urzadzenia i doktadnie
wysuszyc.

- Oczyszczenie zbiornika wody polega na optukaniu go cieptg woda. Jesli w zbiorniku wody widaé
kamien, to tez mozna go odkamieni¢. Ostatecznie, nalezy zbiornik wyptukac i doktadnie osuszy¢.



Kostka z jonami srebra

Kostka z jonami srebra (8) poprzez ciggta emisje jondw srebra zapobiega powstawaniu

w nawilzaczu zarodkow i bakterii. Za stosowanie kostki z jonami srebra zapewnia higieniczny klimat
w pomieszczeniu. Czas dziatania kostki wynosi jeden rok. Dlatego zalecamy wymiane kostki

w kazdym nowym sezonie uzytkowania urzadzenia. Kostka z jonami srebra dziata w kontakcie z
woda w urzadzeniu, takze wowczas, gdy samo urzadzenie nie pracuje

Naprawy / usuwanie

« Naprawy urzadzen elektrycznych (wymiana przewodu zasilajacego) moga by¢ wykonywane tylko
przez przeszkolonych specjalistéw. W razie nieprawidtowo wykonanej naprawy gwarancja wygasa i
nie przystugujg zadne roszczenia.

« Nigdy nie nalezy eksploatowa¢ urzadzenia, je$li przewdd zasilajacy lub wtyk sq uszkodzone,
urzadzenie nie dziata poprawnie, gdy upadto lub zostato w inny sposéb uszkodzone (rysy /
peknigcia na obudowie).

« Nie ingerowa¢ zadnymi przedmiotami we wnetrze urzadzenia.

« Zuzyte urzadzenie nalezy uczyni¢ niezdatnym do uzytku (prze- cig¢ przewod zasilajacy) i oddac
do punktu zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych. Urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucaé z
odpadami domowymi, ale oddawac je w lokalnych punktach zbiorki. Informacje o lokalizacji punktow
zbiérki mozna uzyskaé u lokalnych wtadz administracyjnych. Gdy urzadzenia elektryczne sg
usuwane w sposob niekontrolowany, niebezpieczne substancje mogg dostac sie do wod
gruntowych, a tym samym do faficucha pokarmowego lub na lata zatru¢ flore i faune. W przypadku
za- kupu nowego urzadzenia, sprzedawca ma obowigzek co najmniej bezptatnie przyjac zuzyte
urzadzenie do utylizacji.

Charakterystyka

Napiecie znamionowe: 12V
Moc znamionowa: 12W
Wymiary: 184 x 262 x 184 mm (szer. x wys. x dt.)
Pojemnos¢ zbiornika na wode: 2,51
Masa: ok. 1,9 kg
Glosnoséé: <26 dB(a)
Zgodnos¢ z przepisami UE: CE/WEEE/RoHS

Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian technicznych.

Gwarancja
Produkt jest objety 2-letnig gwarancjg. Szczegdty w dotaczonej karcie gwarancyjnej.

Oznaczenie na rysunku obok informuje, iz nie
mozna wyrzucac urzgdzenia i tgczy¢ z innymi
odpadami zwyktymi. Zuzyte urzgdzenie
mozna zostawi¢ u sprzedawcy przy zakupie
nowego, lub przekaza¢ do odpowiedniego

punktu odbioru zuzytych urzgdzen
elektrycznych lub elektronicznych.




